
TOP MOUNT BASES - #11-#62 - #19 BASE

One- & Two-Piece Bases For Rifles, Shotguns, Handguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **. View
more models: #68 through #604

Attributes

Name: #19 BASE
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955010019
Mfr. No.: 48019
Action Type: Bolt Action
Color: Black
Elevation: 0 MOA
Make: Beretta
Material: Aluminum
Model: Sako
Model Number: 19
Number of Bases: 1-Piece
Style: Weaver-Style Bases
Delivery weight: 0.009kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 185mm
UPC: 076683480194

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #19 BASE

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #19 BASE entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst. Bitte lies die folgenden Informationen sorgfältig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die
optimale Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor du es verwendest.
Achte auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Erweiterte Rückrufe: Informiere dich regelmäßig über Rückrufaktionen. Halte Ausschau nach
Ankündigungen auf der EU Safety Gate Plattform.
OnlineEinkauf: Wenn du das Produkt online kaufst, achte darauf, dass der Verkäufer alle
Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Besondere Verbraucherfokussierung: Sei besonders vorsichtig, wenn das Produkt in der Nähe von Kindern
oder anderen schutzbedürftigen Gruppen verwendet wird.
EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich an die zuständige EUKontaktstelle.
Schnelle Warnungen: Informiere dich über unsichere Produkte und Sicherheitswarnungen über das Safety
GateSystem.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Verwendung nur für den vorgesehenen Zweck: Verwende die Basis nur für die vorgesehenen Gewehre
und Schrotflinten.
Sicherheitsausrüstung: Trage bei der Installation und Nutzung der Basis geeignete Sicherheitsausrüstung,
wie Schutzbrille und Handschuhe.
Überprüfung vor der Nutzung: Überprüfe die Basis regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Sichere Handhabung: Halte die Basis und das Gewehr immer in einem sicheren Zustand, wenn du nicht
aktiv damit arbeitest.
Aufbewahrung: Bewahre die Basis an einem sicheren Ort auf, der für Kinder unzugänglich ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge zur Hand hast.
Lese die Bedienungsanleitung deines Gewehrs, um sicherzustellen, dass die Montageanleitung korrekt
befolgt wird.

Installation:

Entferne alle Teile, die die Installation der Basis behindern könnten.
Positioniere die Basis auf dem Gewehr und achte darauf, dass sie richtig ausgerichtet ist.
Befestige die Basis mit den mitgelieferten Schrauben. Ziehe sie gleichmäßig an, um eine sichere
Verbindung zu gewährleisten.

Nutzung:

Überprüfe vor jedem Gebrauch, ob die Basis fest sitzt und keine Anzeichen von Beschädigung
aufweist.
Stelle sicher, dass das Gewehr in einem sicheren Zustand ist, bevor du es benutzt.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge die Verpackung und alle nicht mehr benötigten Teile umweltgerecht.
Informiere dich über lokale Vorschriften zur Entsorgung von Aluminium und anderen Materialien, die in diesem
Produkt verwendet werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt, wende dich bitte an die zuständige
EUKontaktstelle. Achte darauf, dass du bei Fragen oder Unsicherheiten immer professionelle Hilfe in Anspruch
nimmst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und der korrekte Umgang mit diesem Produkt in deiner Verantwortung liegen.
Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES
#11#62 #19 BASE

Introduction
Thank you for choosing the TOP MOUNT BASES #11#62 #19 BASE. This guide provides essential safety
instructions and usage information to ensure a safe and effective experience with your product. Please read this
manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the base.
Use protective eyewear when handling firearms and accessories.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the base for wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and accessories.
Report any unsafe product conditions to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the base is compatible with your specific rifle model before installation.
Do not exceed the manufacturer's recommended weight limits for mounted accessories.
Avoid using the base in extreme weather conditions that may affect its performance.
Do not modify the base or attempt repairs without professional assistance.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any required mounting hardware.
Ensure you have clear instructions for your specific rifle model.

Installation Steps:

Remove the existing base (if applicable) from the firearm.
Align the TOP MOUNT BASE with the mounting holes on your rifle.
Secure the base using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.
Attach the appropriate rings or accessories as per your needs.

Usage Instructions:

After installation, check that the base is securely attached before mounting any optics or accessories.
Regularly check the tightness of the screws and the integrity of the base during use.
Follow the manufacturer's guidelines for mounting optics to ensure proper alignment and function.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling the aluminum material if possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TOP MOUNT BASES #11#62 #19 BASE, please consult the
manufacturer's website or contact their customer service for assistance.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is our priority. Enjoy your
shooting experience responsibly!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir las Bases TOP MOUNT #11#62 WEAVER #19. Este producto está diseñado para proporcionar
una base segura y confiable para una variedad de rifles y escopetas. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por
favor, sigue estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Este producto ha sido diseñado cumpliendo con las normativas de seguridad de la UE.
Asegúrate de que el producto se utiliza de acuerdo con estas instrucciones para minimizar riesgos.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Si tienes dudas sobre la seguridad del producto, contacta a un profesional antes de usarlo.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza las bases únicamente con rifles y escopetas compatibles.
No excedas la capacidad de peso recomendada para el uso de las bases.
Evita el uso de las bases en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer su integridad.
Asegúrate de que todas las piezas estén bien ajustadas antes de usar el rifle o escopeta.
No modifiques las bases de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y funcionalidad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Inspección Inicial:

Revisa las bases para asegurarte de que no haya daños visibles.
Verifica que todas las piezas necesarias estén incluidas.

Instalación:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y seguro antes de comenzar la instalación.
Coloca la base delantera en el área designada del rifle. Asegura la base utilizando los tornillos
provistos.
Coloca la base trasera en su lugar y asegúrala de la misma manera.
Verifica que ambas bases estén firmemente sujetas.

Uso:

Una vez instaladas las bases, coloca el visor o la mira en la base.
Asegúrate de que el visor esté bien ajustado y alineado antes de usar el rifle.
Realiza una prueba de disparo en un entorno seguro para verificar la estabilidad de las bases y el
visor.

Mantenimiento:

Limpia las bases regularmente con un paño seco para eliminar polvo y residuos.
Inspecciona las bases periódicamente para asegurarte de que no haya signos de desgaste.

Instrucciones de Desecho
Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
No arrojes el producto en la basura común; busca centros de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener más información sobre el producto o para realizar consultas sobre seguridad, busca un contacto en la
UE que pueda asistirte.

Recuerda que es importante reportar cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades
correspondientes y estar atento a las actualizaciones de retiradas de productos a través de la plataforma Safety
Gate de la UE.

Gracias por elegir nuestras Bases TOP MOUNT. Tu seguridad es nuestra prioridad.
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Guide de Sécurité pour les Bases de Montage
Supérieur #11#62 Weaver #19

Introduction
Merci d'avoir choisi les bases de montage supérieur Weaver #19. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles pour assurer une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
guide avant de procéder à l'installation ou à l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les applications prévues.
Vérifiez régulièrement l'état de la base et des équipements associés pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit ou ses composants.
Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.
Consultez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Évitez de surcharger la base avec des équipements qui dépassent les spécifications recommandées.
Ne modifiez pas la base ou ses composants sans autorisation du fabricant.
Utilisez uniquement des outils appropriés lors de l'installation pour éviter les blessures.
Portez des lunettes de protection et des gants lors de l'installation pour votre sécurité.
Assurezvous que la base est correctement fixée avant d'utiliser l'arme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Lisez attentivement le manuel d'utilisation de votre carabine.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :

Déterminez l'emplacement correct pour la base sur votre carabine.
Nettoyez la surface de montage pour enlever toute saleté ou débris.
Placez la base sur la carabine et alignez les trous de montage.
Utilisez des vis appropriées pour fixer la base. Ne serrez pas trop les vis pour éviter d'endommager le
matériel.

Vérification :

Une fois installée, vérifiez la solidité de la base en tirant doucement dessus.
Assurezvous que tous les composants sont correctement fixés.

Utilisation :

Montez l'optique ou l'accessoire de votre choix sur la base.
Effectuez un contrôle final pour vous assurer que tout est sécurisé avant utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Suivez les réglementations locales concernant le recyclage des équipements en aluminium.
Consultez les points de collecte locaux pour les matériaux recyclables.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter le point de contact de l'UE pour les produits.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre base de
montage supérieur Weaver #19. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo delle Basi TOP
MOUNT #11#62 WEAVER #19 BASE

Introduzione
Grazie per aver scelto le basi TOP MOUNT #11#62 WEAVER #19 BASE. Questo prodotto è progettato per garantire
una montatura sicura e stabile per una varietà di fucili. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia adatto al tuo fucile prima dell'installazione.
Controlla regolarmente le basi e i componenti per segni di usura o danni.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.
Non utilizzare il prodotto in modo non conforme alle istruzioni fornite.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorità competenti e segnalali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Non superare il limite di peso raccomandato per la montatura.
Assicurati che tutte le viti e i componenti siano ben serrati prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto con attrezzature danneggiate o difettose.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Utilizzo

Controllo del Prodotto:

Verifica che il pacco contenga tutte le parti necessarie: basi, viti e istruzioni.

Preparazione:

Pulisci l'area di montaggio del fucile per rimuovere polvere e detriti.

Installazione:

Posiziona la base anteriore (F) e quella posteriore (R) nel punto designato sul fucile.
Utilizza le viti fornite per fissare saldamente le basi.
Assicurati che le basi siano allineate correttamente prima di serrare le viti.

Controllo Finale:

Dopo l'installazione, verifica che tutte le viti siano serrate e che non ci siano movimenti indesiderati.
Effettua un test di stabilità prima di utilizzare il fucile.

Uso:

Segui le istruzioni specifiche del tuo fucile per l'uso corretto delle basi.
Utilizza solo anelli di montaggio compatibili con le basi installate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e plastica.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
Consulta le autorità locali per le linee guida sullo smaltimento dei prodotti non più utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di contatto
dell'UE per assistenza.

Ricorda che la sicurezza è fondamentale. Segui sempre queste istruzioni e consulta un professionista se hai dubbi
sull'installazione o l'uso del prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Bazy Montażowej TOP
MOUNT BASES #11#62 WEAVER #19 BASE

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup bazy montażowej TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #19 BASE. Naszym celem jest
zapewnienie, że korzystanie z tego produktu jest bezpieczne i komfortowe. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi informacjami, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń i uzyskać maksymalną wydajność z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących montażu i użytkowania.
Używaj bazy montażowej tylko do przeznaczonego celu, jakim jest montaż celowników na karabinach,
strzelbach i pistoletach.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób, które nie są w stanie zrozumieć instrukcji
użytkowania.
Regularnie sprawdzaj stan bazy montażowej i jej mocowanie przed każdym użyciem, aby upewnić się, że nie
uległa uszkodzeniu.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości, zaprzestań użytkowania i skontaktuj
się z odpowiednim punktem wsparcia.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że baza montażowa jest poprawnie zamocowana przed każdorazowym użyciem.
Nie przekraczaj maksymalnego obciążenia bazy montażowej, aby uniknąć uszkodzenia sprzętu.
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi do montażu i demontażu bazy montażowej.
Nie używaj bazy montażowej, jeśli nie jest zgodna z modelem twojego karabinu lub strzelby.
W przypadku używania bazy montażowej w trudnych warunkach (np. ekstremalne temperatury, wilgotność),
regularnie kontroluj jej stan.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do montażu:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia (np. śrubokręt, klucz).
Sprawdź, czy baza montażowa jest odpowiednia do twojego modelu broni.

Montaż bazy:

Zdejmij istniejący celownik, jeśli jest zamontowany.
Umieść bazę montażową na odpowiednim miejscu na broni.
Użyj dostarczonych śrub do mocowania bazy. Upewnij się, że są one dobrze dokręcone, ale nie
przekręcaj ich, aby nie uszkodzić gwintów.
Zamontuj celownik na bazie zgodnie z jego instrukcją obsługi.

Użytkowanie:

Po zakończeniu montażu, sprawdź stabilność bazy i celownika.
Używaj broni zgodnie z jej przeznaczeniem oraz przepisami prawa.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli istnieją specjalne przepisy dotyczące recyklingu metali.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać więcej informacji na temat prawidłowej
utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub w celu zgłoszenia problemów, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia.

Dzięki przestrzeganiu powyższych zasad bezpieczeństwa, możesz cieszyć się korzystaniem z bazy montażowej
TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #19 BASE w sposób bezpieczny i efektywny.
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TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #19 BASE
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #19 BASE tuotteen käyttäjäoppaaseen. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi omassa aseessasi ja että se on yhteensopiva kiväärisi tai
muun aseesi kanssa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja määräyksiä aseiden käytössä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Kun asennat jalustaa, varmista, että se on tiukasti kiinnitetty ja ettei se liiku.
Vältä käyttämästä jalustaa, jos se on märkä tai liukas, sillä tämä voi vaikuttaa sen vakauteen.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse; ota yhteyttä asiantuntevaan ammattilaiseen, jos tarvitset apua.
Käytä jalustaa vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut asennusta varten.

Asennus:

Kiinnitä jalusta kivääriin tai muuhun aseeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan.
Tarkista, että jalusta on tasapainossa ja että se ei liiku.

Käyttö:

Käytä jalustaa vain yhdessä kiväärin tai muun aseen kanssa.
Varmista, että jalusta on kunnolla asennettu ennen ampumista.
Ole varovainen, kun siirryt jalustan kanssa, ja varmista, että se on vakaalla pinnalla.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen turvallisuudesta tai käytöstä, ota yhteyttä asiantuntevaan
myyjään tai valmistajaan. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset
tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #19 BASE tuotteen. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #19 BASE

Introduktion
Tack för att du väljer TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #19 BASE. Denna produkt är designad för att ge
stabilitet och precision för ditt gevär. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är kompatibel med ditt gevär innan installation.
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten omedelbart.
Kontrollera regelbundet produkten för slitage eller skador.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du installerar eller justerar baserna.
Se till att geväret är oladdat innan installation eller justering av baserna.
Undvik att använda produkten om den visar tecken på skador.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande användning av gevär och tillbehör.
Använd endast rekommenderade verktyg för installation av baserna.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg och komponenter innan du börjar installationen.
Läs igenom installationsanvisningarna noggrant.

Installation:

Ta bort eventuella befintliga baser från geväret.
Placera den nya basen på gevärets monteringsyta.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa basen. Se till att skruvarna är ordentligt åtdragna.
Kontrollera att basen sitter stadigt innan du monterar sikten.

Användning:

Kontrollera att basen är korrekt installerad och att sikten är justerade innan du använder geväret.
Utför en säkerhetskontroll av geväret varje gång innan du använder det.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfallet.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Om möjligt, återvinn produkten genom en auktoriserad återvinningsstation.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och produktanvändning, vänligen kontakta tillverkaren eller
återförsäljaren av produkten. Kontrollera alltid att du har en EUbaserad kontakt för säkerhetsfrågor.

Vi tackar för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv
användning av din TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #19 BASE.
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Návod k bezpečnému používání základny TOP MOUNT
BASES #11#62 WEAVER #19 BASE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili základnu TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #19 BASE. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval bezpečné a spolehlivé uchycení pro vaši pušku nebo brokovnici. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a správné používání produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Základna je určena pouze pro použití s kompatibilními modely pušek a brokovnic. Před použitím se ujistěte,
že vaše zbraň je kompatibilní s tímto produktem.
Před každým použitím zkontrolujte základnu a upevnění, zda nejsou poškozené nebo opotřebované.
Produkt uchovávejte mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli problémů s výrobkem nebo jeho použitím se obraťte na výrobce nebo prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci se zbraněmi vždy dodržujte zásady bezpečné manipulace se zbraněmi.
Nikdy nezapomeňte zkontrolovat, zda je zbraň před instalací základny vybitá.
Ujistěte se, že základna je pevně a správně nainstalována, aby se předešlo nehodám.
Používejte základnu pouze v souladu s pokyny výrobce a nezapomeňte na pravidelnou údržbu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti k instalaci základny (včetně šroubů a podložek).
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace:

Umístěte základnu na horní část vaší zbraně.
Pomocí dodaných šroubů a podložek připevněte základnu k zbrani. Zkontrolujte, zda jsou šrouby pevně
utažené.
Ujistěte se, že základna je umístěna v souladu s pokyny výrobce pro váš konkrétní model.

Používání:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je základna správně upevněna a nejeví známky poškození.
Při používání zbraně dbejte na bezpečnostní pokyny a pravidla pro manipulaci se zbraněmi.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Základnu a její součásti nelikvidujte jako běžný odpad. Zjistěte, zda existují speciální programy pro recyklaci
kovů a plastů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici informace o produktu, jako je model a číslo šarže.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. V případě potřeby neváhejte vyhledat další
informace nebo pomoc.


